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Abonnements semestriels.
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Konkurse, — — raiiir

Konkurseröffnungen. — Onvertnres de failMtes.
(B.-G. 231 und 232.)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und
A'ie Personen, die auf in HäDden eines
trtttieinschuidners befindliche Yermögens-
.tticke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingahefrist ihre
Forderengen oder Ansprüche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchaus-
süge etc.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Ronkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldncr sich binnen der Eingäbest

als solche anzumelden, bei Straffolgen
ua Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachtheil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Rcnbnrsamte zur Verfügung zu stellen, bei
Straüolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversammlungen können
auch Mitschuldner und Bürgen des Gemein-
•chuldners, sowie Gewfthrspflichtige
beiwohnen.

(L. P. 231 et 232.)
Les crdanciers des faiilis et ceux qui

ont des revendic&tions ä exercer, sont
invitüs ä produire, dans le delai fixö pour
les productions, leurs crüances ou revendi-
cations ä l'office et ä lui remettre leurs
moyeus de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les ddbiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer, sous lea peines de droit, dans
le ddlai fixe pour les productions.

Ceux qui dötiennent des biens du failli,
en qualitö de erdaneiers gagistes ou ä quel-
que titre que ce soit, sont tenus de les
mettre ä la disposition de l'office, dans le
dfiai fixe pour les productions, tous droits
rdservds; faute de quoi, ils encourront les
peines prevues par la loi et seront dfichus
de leur droit de preference, sauf excuse
süffisante.

Les codöbiteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d'assister aux assemblies
des crianciers.

(K.-E. 1111)Kantoii GlariiH.
Konkursamt des Kantons Glarus.

Gemeinschuldner: Lamlolt, J., Sattler und Tapezierer, in N'äfels (Kt.
Glarus).

v

Dalum der Konkurseröffnung: Infolge Insolvenzerklärung: 30. Juni 1893.
Erste Gläubigerversammlung: Freitag, den 14. Juli 4893, nachmittags 2 Uhr,

im Schützenhof in Nüfels.
Eingabelrist: Bis 5. August 1893.

Kanton Schaffbansen. (K.-E. 1112)
Konkursamt Unterklettgau in Unterhallau.

Liquidation über den Xachlass des Neukom, Heinrich, Cigarrenfabrikant
m Unterhallau.

Datum der Liquidationseröffnung: 19. Juni 1893.
Erste Gläubigerversammlung: Montag, den 10. Juli 1893, im Bureau des

Konkursamtes in Unterhallau.
Eingabefrist: Bis 15. Juli 1893.
Die infolge des öffentlichen Inventars bereits angemeldeten Gläubiger sind

einer nochmaligen Eingabe enthoben.

Kanton Aargau. (K.-E. 1113)
Konkursamt Bremgarten.

Gemeinschuldner: Stutz, Johann, Schweinehändler, von Hägglingen.
Datum der Konkurseröffnung: 17. Juni 1893.
Erste Gläubigerversammlung: Samstag, den 15. Juli 1893, nachmittags2 Unr, im Sitzungssaale des Bezirksgerichts Bremgarten.
Eingabefrist: Bis 5. August 1893.

Canton «1© Vand.
Office des faillites de Vevey.

Laillie: Vie Gattabin, Louise, vannier, ä Montreux.
Date de l'ouverture de la faillite: 29 juin 1893.

(K.-E. 1114)

Premiere assemblee des creanciers: Lundi, 10 juillet 1893, ä 2 heures de
l'apres-midi, ä l'Hötel-de-Ville, ä Vevey.

Delai pour les productions: 5 aoüt 1893.

Office des faillites d'Yverdon. (K.-E. 1115)

failli: Froidevaux, Oswald, tenancier du «Cafe du Casino s>, ä Yverdon.
Date de Vouverture de la faillite: 29 juin 1893.
Premiere assemblee des creanciers: Samedi, 15 juillet 1893, ä 2 heures du

jour, ä l'Hötel-de-Ville, ä Yverdon.
Delai pour les productions: 5 aoüt 1893.

Canton de Gcncvc. (K.-E. 1116)

Office des faillites de Geneve.

Faiilis:
1° Dame Matthey, E., sertisseur-pierriste, ä Geneve, 4, Bue de Chante-

poulet.
Bate de l'ouverture de la faillite: 22 juin 1893.
Premiere assemblee des creanciers: Mercredi, 12 juillet 1893, ä 9 heures

du matin, ä Genöve, au palais de justice, Place du Bourg-de-Four, 2e cour,
1er etage, salle A.

Delai pour les productions: 5 aoüt 1893.

2° Gonseth, J., negociant, ä Geneve, 12, ltue de Coutance.
Date de l'ouverture de la faillite: 29 juin 1893.
Premiere assemblee des creanciers: Mercredi, 12 juillet 1893, ä 10 heures

du matin, ä Genfeve, au palais de justice, Place du Bourg-de-Four, 2e cour,
1er etage, salle A.

Delai pour les productions: 5 aoüt 1893. (K.-E. 1117)

Kollokationsplan. —
(B.-G. 249 und 250.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
KoHokationspl.'ui erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Etat de collocation.
(L. P. 249 et 250.)

L'dtat de collocation, original ou reetifie,
passe en force s'il n'est attaqud dans les
dix jours par uue action intentee devant
le juge qui a prononce la faillite.

(Ko. 10961)Kanton Zürich.
Konkursamt Winterthur.

Gemeinschuldnerin: Die Aktiongesellschaft Mechanische Ziegelei und
Röhrenfabrik Dynhard, mit Domizil in Winterthur (S. H. A. B. Nr. 120 vom
20. Mai 1893, pag. 483).

Anfechtungsfrist: Bis 41. Juli 1893.

Canton d© Bern©. (Ko. ms)
Office des faillites de Courtelary.

Failli: Miihlethaler, Alfred, ÜIs, boucher, ä St-Irmer (F. o. s. du c. du
24 mai 1893, n° 123, page 495).

Delai pour intenter I'action en opposition: 15 juillet 1893.

Kanton I.uzern.
Konkursamt Luzern.

(Ko. 1119)

Gemeinschuldner: Rieter, Josef, Müller, zur Spendrnühle in Luzern
(S. II. A. B. Nr. 120 vom 20. Mai 1893, pag. 483).

Anfechtungsfrist: Bis 15. Juli 1893.

Canton <1© Geneve. (Ko. 1120)

Office des faillites de Geneve.

Successions repudiees de:
1° Cheneviere, Daniel, quand vivait horloger, ä Geneve;
2° Cheneviere-Weiss, Rose, quand vivait epouse de Daniel, ä Geneve

(F. o. s. du c. du 27 mai 1893, n° 125, page 503 ; et du 7 juin 1893, n° 134,
page 540).

Delai pour intenter l'action en opposition: 15 juillet 1893.

Failli: Schaad, Leopold, fumiste, ä Genöve, 8, Ilue Rousseau (F. o. s.
du c. du 6 mai 1893, n° 112, page 451; et du 27 mai 1893, n° 125, page 504).

Delai pour intenter l'action en opposition: 15 juillet 1893. (Ko. 1121)

AMerui lies KollokationsDlanes. - Rectificatioa ie l'ßtat de collocation,

(B.-G. Art. 251.)
Der ursprüngliche oder abgeänderte

Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

(L. P. art. 251.)
L'dtat de collocation, original ou rectifiö

passe en force s'il n'est attaqud dans les dix
jours par une action intentde devant le juge
qui a prononed la faillite.

(A. Ko. 1123)Cuiitou de Geiräve.
Office des faillites de Genöve.

Faiüis:
1° Bentheim, Leon, negociant, ä Geneve, au Mikado, Place de Hollande

(F. o. s. du c. du 26 avril 1893, n° 104, page 417; et du 17 juin 1893, n° 142,
page 575).

2° Fischesser, Leon, negociant, ä Geneve, 4, Rue du Rhöne (F. o. s.
du c. du 26 avril 1893, n° 104, page 417; et du 7 juin 1893, n° 134, page 539).

Delai pour intenter l'action en opposition: 15 juillet 1893.
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Schluss des Konkursverfahrens. — Clöture de la faillite.
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Canton <le Berne. (8ch. 1124)

Office des faillites de I'orrentruy.
Succession repudiee de Yoillnt, Georges, en son vivant charpentier, ä

Damphreux (F. o. s. du c. du 30 juillet 1892, n° 170, page 683).
Date de la clöture: 12 juin 1893.

Kantou Appenzell Ausser-Bhodeu. (3ch. 1125)

Konkursamt Mittelland in Trogen.
Gemeinschuldner : Frisclikneeht, Johannes, Mechaniker, im ßendlehn in

Speicher iS. H. A. B. Nr. 48 vom i. März 1893, pag. 193; und Nr. 87 vom
8. April 1893, pag. 349).

Datum des Schlusses: 2. Juli 1893.

Widerruf des Konkurses. — Revocation de la faillite.
(B.-G. Art. 195 und 317.) (L. P. art. 195 et 317.)

Canton de JJfeucliatel. (W. 1126)

Office des faillites du Val-de-Tracers, ä Mötiers.

faiüi: Dellenbach, Christian-Emile, sellier-tapissier, domicilii ä Couvet
(F. o. s. du c. du 4 juin 1892, n° 131, page 523; et du 6 aoüt 1892, n° 175,
page 704).

Date de la revocation: 30 juin 1893.

(W. 1127)Canton de tien&ve.
Tribunal de ilTl instance du canton de Geneve.

Bailli: Prokesch, Francois, vente et location de pianos, ä Geneve
(F. o. s. du c. du 5 avril 1893, n° 85, page 341; du 17 mai 1893, n° 119,
page 479; et du 20 mai 1893, n° 120, page 483).

Date de la revocation: 29 juin 1893.

Faillis:
\o Ponard, Paul, diamantaire, domicilii ä Sauvernier, commune de Ver-

soix, Genfeve (F. o. s. du c. du 7 septembre 1892, n° 195, page 783; du
26 octobre 1892, n° 229, page 921; et du 12 novembre 1892, n° *239, page 963).

2" Clayot, F., nfegociant, domicilie ä Geneve, 17, Boulevard de Plainpalais
(F. o. s. du c. du 15 ffevrier 1893, n° 36, page 145; du 29 mars 1893, n<> 79,

page 317; du 13 mai 1893, n° 117, page 472; et du 24 mai 1893, n° 123,
page 496).

Date de la revocation: 3 juillet 1893. (W. 1128)

Nachlassverträge. - Concordats. - Concordati.

Verhanfllniio über den Nachlassyertrag. - Deliberation snr rtiomologatiou de concordat.

(B.-G. Art. 304.)
Die Gläubiger können ihre Eiuwenduugen

gegen den Nachla^vertrag in der Verhandlung

anbringen.

(L. P. art. 304.)
Le.s opposauts au concordat peuvent se

prö-enter ä l'audience pour faire valoirleurs
moyens d'opposition.

(N. V. 1129).Canton de Vand.
/'resident du Tribunal de Lausanne.

Debiteur: Pascal, Marc, jeuue, negociant, ä Lausanne (F. o. s. du c. du
13 mai 1893, n° 117, page 471).

Jour, heure et lieu de l'audience: Lundi, 10 juillet 1893, ä 8 heures du
matin, ä l'Evfeche, Lausanne.

Abhanden gekommene Werttitel. - litres disparus. - Titoli smarriti.

Folgender Kassaschein der Sparkassa in Altstätten wird vermisst:
Nr. 19277 im Werte von Fr. 350. —, lautend zu Gunsten von Adolf
Doswald, Käser, Altstätten.

Laut Beschluss des Bezirksgerichtes Oberrheinthal vom 28. Juni 1. J. wird
anmit der unbekannte Inhaber dieses Kassascheines aufgefordert, denselben
innert der Frist von drei Jahren, vom Tage dieser ersten Publikation an
gerechnet, beim Präsidenten des besagten Gerichtes vorzuweisen, widrigenfalls
nach Ablauf dieser Frist die Amortisation ausgesprochen wird.

Altstätten, den 3. Juli 1893.

(W. 75) Die Bezirksgerichtskaiizlei Oberrheinthal.

Deuxifeme publication.
Par requete en date du 25 avril 1893 Dame Jenny Hantzer, nee Durand,

domiciliee ä Ghampel, commune de Plainpalais, a demande au tribunal de
premifere instance de Genfeve, l'annulation de deux obligations ä lot de l'Etat
de Genfeve, n°s 47405 et 207557, ces deux titres fetant actuellement perdus.

Par ordonnance du 26 avril 1893, Je tribunal a ordonne au detenteur
inconnu de ces titres, de les produire et de les deposer au grelle du tribunal
de premifere instance de Genfeve, sis au palais de justice, Place du Bourg-de-
Four, dans le delai de trois ans ä dater de la premifere publication des prfe-
sentes. faute de quoi l'annulation des titres susdfesignes sera ordonnfee.

Geneve. le 1er mai 1893.

(W. 47s)

Le commis-greffier du tribunal:
H. Girardet.

iMtsdomizile. — Domiciles juridiques. — Domicilio legale.

L'UNION
JVeuex'vei-sichei'ungs-Greisellscliai't in Paris.

Das Rechtsdomizil für den Kanton Uri ist übertragen an Herrn Ferdllurni, Handlung, Altdort.
Zürich, den 1. Juli 1893.

Der Generalbevollmächtigte für die Schweiz:
(L>- °8) C. Helbling.

Handelsregister. — Registre du commerce. — Regisfro di commercio.

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale.

Kanton Zürich — Canton de Zurich — Cantone di Zurigo

1893. 1. Juli. Die Firma Ochsner & Huber in Aussersihl (S. H. A. B.
vom 10. Juli 1891, pag. 625) ist infolge Auflösung dieser Kollektivgesellschaft
erloschen.

Rudolf Huber-Salis von Maienfeld (Graubünden) und Garl Salis von Maienfeld

und Johann Melchior Ochsner von Zürich, erster und letzterer in Zürich III,
Salis in Zürich 1, haben unter der Firma Huber, Salis & Cie in Zürich III
eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 1. Ju'.i 1893 ihren Anfang
nahm und die Aktiven und Passiven der erloschenen Firma « Ochsner & Huber »
übernimmt. Unbeschränkt haftende Gesellschafter sind: Rudolf Huber-Salis
und Carl Salis und Kommanditär ist Johann Melchior Ochsner, welchem die
Prokura erteilt wii d, mit dem Betrage von einhunderttausend Franken.
Weinhandlung en gros, ßäckerstrasse 6.

1. Juli. Inhaber der Firma E. A. Wütlirich, Artistisches Institut, in
Zürich I, ist Ernst Arnold Wüthrich von Trub (Bern), in Zürich I. Kunstverlag-,
Präge- und Vergoldeanstalt, Xylographie, Lithographie, Druckerei, Buchbinderei,
und Plakatfabrik. St. Leonhardsstrasse 12.

1. Juli. In der Finna Adolf Grieder & O in Zürich I (S. H. A. B. vom
10. November 1890, pag. 791) sind folgende Aenderungen zu konstatieren:
Der Kommanditär Eduard Goppelsroeder tritt mit dem 1. Juli 1893 aus und
seine Prokura erlischt. Gleichzeitig tritt als Kommanditär mit dem Betrage
von fünftausend Franken ein Gottlieb Christen-Widmer von und in Basel.
Das Geschäftslokal der Firma, bisher Fraumünsterstrasse 8, wird sich vom
30. Juli künftig hinweg Bahnhofstrasse 10 befinden. Die Firma erhält den
Zusatz: Seidenstoff-Fabrik-Union.

Basel-Stadt — Bäle-yille — Basilea-Cittä

1893. 30. Juni. Unter der Firma Actiengesellscliaft Hotel zum Storchen
gründet sich mit dem Sitze in der Stadt Basel eine Aktiengesellschaft,
welche den Zweck hat, das Hötel zum Storchen in Basel anzukaufen, neu
einzurichten und eventuell zu betreiben oder zu verpachten. Die Gesellschaftsstatuten

sind am 26. Juni 1893 festgesetzt worden. Die Gesellschaft ist auf
unbestimmte Zeit abgeschlossen. Das Gesellschat tskapital beträgt zweihundert-
fünfzigtausend Franken (Fr. 250,000), eingeteilt in 250 Aktien von je Fr. 1000.
Die Aktien lauten auf den Namen. Die Bekanntmachungen erfolgen durch
eingeschriebene Briefe, sowie durch Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt.

Die Vertretung der Gesellschaft nach aussen üben je zwei Mitglieder
des Verwaltungsrates aus; dieselben führen namens der Gesellschaft die
rechtsverbindliche Unterschrift durch kollektive Zeichnung. Mitglieder des

Verwaltungsrates sind Gregor Stächelin-Allgeier, Emil Berger-Vultier, Johann
Jauslin, erstere zwei von und in Basel, letzterer von und in Muttenz. Geschäftslokal:

Hötel zum Storchen, Stadthausgasse 25.

30. Juni. Die Firma Preiswerk & Murbach in Basel (S. H. A. B. Nr. 155

vom 26. September 1889, pag. 744) widerruft die an Carl Gnöpfl erteilte
Prokura und erteilt Kollektivprokura an Fritz Buxtorf von und in Basel und
Johann Jakob Sarbacher von Freiburg i. Br., wohnhaft in Basel.

30. Juni. Robert Richter von und in Basel und Johann Philipp Rupprecht
von Neckarbischofsheim (Baden), wohnhaft in Basel, haben unter der Firma
Richter & Ruppreclit in Basel eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
mit dem 1. Juli 1893 beginnt. Natur des Geschäftes : Färberei und Wascherei.
Geschäftslokal: Hammerstrasse 23.

Kanton St, Gallen — Canton de St-Gall — Cantone di San Gallo

1893. 1. Juli. Die Firma J. Guggenheim in St. Gallen (S. H. A. B. vom
18. August 1888, pag. 724) ist infolge Verkaufs des Geschäftes erloschen.

1. Juli. Der Inhaber der Firma Königsberger u. Rudenberg, mit
Hauptniederlassung in Crefeld und Zweigniederlassung in Rnpperswyl (S. H. A. B.

vom 24. Januar 1893, pag. 72) hat seine Filiale in Rapperswyl aufgegeben
und ist daher diese Firma im herwärtigen Kanton erloschen und damit auch
die Prokura von Albert Clemens in Riesbach-Zürich.

•1. Juli. Die Finna Jakob Ambiihl-Wiget in Furth-Brunnadern (S. II. A. B.

vom 27. Februar 1892, pag. 187) ist infolge Konkurses von Amteswegen
gestrichen worden.

Kanton Grauinden — Canton des Grisons — Cantone dei Grigioni

1893. 1. Juli. Die Firma J. M. Buchli in Zizers (S. II. A. B. 1883, pag. 842)

ist infolge Verzichtes des Inhabers erloschen.

1. Juli. Die Firma Ulrich Yetscli, Wollspinnerei, in Jenaz (S. H. A. B.

1893, pag. 576) ist infolge Verkaufs des Geschäftes erloschen.
Inhaber der Firma Hans Yetsch in Jenaz ist Hans Vetsch von Grabs

(St. Gallen), wohnhaft in Jenaz. Diese Firma hat das Geschäft der erloschenen

Finna « Ulrich Vetsch, Wollspinnerei» ohne Aktiva und Passiva unterm 1. Mai

1893 übernommen. Natur des Geschäftes: Wollspinnerei, Färberei und Weberei.
Geschäftslokal: Planfiel.

Kanton Aargau — Canton d'Argoyie — Cantone d'Argovia

Bezirk Brugg.

1893. 1. Juli. Arnold Leutwyler und Jakob Werder, beide von und in
Lupfig, haben unter der Firma A." Leutwyler & Cle in Lupfig eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche mit der Eintragung ins Handelsregister beginnt.
Jakob Werder führt die Unterschrift nicht. Natur des Geschäftes: Uhren-
steinfabrik.

Kanton Wallis — Canton du Valais — Cantone del Vallese

Bureau de St-Maurice.

1893. 1er juillet. La societe en nom collectif Stockalper Freres, ä

St-Maurice (F. o. s. du c. du 15 mai 1883, page 564; et Bulletin officiel du
Valais n° 22/1883) est dissoute ä partir d'aujourd'hui.

Charles Stockalper de et ä St-Maurice est le chef de la maison Ch. Stock-
aiper, ä St-Maurice. Cette nouvelle raison prend l'actif et le passif de l'an-
cienne soeifetfe « Stockalper Frferes », ä St-Maurice et commence avec son
inscription au registre du commerce. Genre de commerce: Banque, escomptes
et encaissements. Bureau: N° 17, dans la Grand'rue.



LA PRESERVATRICE,
Oompag-nie anonyme d'assurances ä primes fixes contre les risques cl'accidents, a 3?aris.

ACTIF BILAN AU 31 D&CEMBRE 1892. PASSIF

fr. ct.
3,750,000 —

27.732 50

2,108,005 75

438,068
679,131

33,318
595

191,780
139,436

46,021
10,000

110,860
9,604
4,475

7,549,03 1 50

95

95

65
75
50

15
45
85

Aetiomiaires
Especes eu caisse et au Credit industriel et commercial.

Rente 3 °/<>- Fi'- 49,304. Prix de revient.
Rente 650 obligations tunisiennes. Prix de

revient.
Rente 291 obligations Lyon. Prix de revient.

fr. 1,570,253. 05
310,166. 15

134,270. 35
69,946. 55
23,368. 65

1. —

Rente 150 obligations Est. Prix de revient.
Rente 50 obligations Ouest. Prix de revient.
Yaleurs diverses.

Hotel de la compagnie, 8, Rue Louis-le-Grand.
Iinmeuble, 13, Rue Saint-Lazare.
Reports sur titres.
Effets ä recevoir.
En coniptes courants, banquiers et divers.
Primes ä recevoir.
Agents, soldes de leurs coniptes especes.
Iniprinies et registres en magasins et chez les agents.
Titres de cautionnements.
Mobilier au siege social.
Avances sur sinislres en cours de reglement.

iR. 44.)

Seuchätel, le 30 juin 1893.

Fonds social
Reserve statutaire en accroissement du capital social

» pour risques en cours
)> pour sinistres en reglement
» pour evcntualites
» representant ramortissement de tr. 2,810 de rente

it servil- ä 9 infirmes
Reserve pour arrerages ä servir
Cautionnements
Cröditeurs divei-s
Soldes dus sur sinistres rögles
Caisse de prevoyance des employ6s
A payer sur le dividende de 1892

1 r.
5,000,000

961,403
217,471
360,000
300,000

ct.

71
70

28.100 —
8,949 I —

110,860 15
245,374

6,145
-161,596

1

149,130 i

Le mandataire general en Suisse:

Alf. Itourquiii.

99
50
45

7,549,031 ; 50

Actif

LA NATIONALE, Compagnie d'assurances sur la vie, ä Paris.
JSxtrait du bilan de l'exercice 1S9£3. I'assif

fx*. i

15,000,000 i

293,080
20,060

76,891,889 i

10,865,677 ;

230,788.194
2,808,147 i

11,312,313
2,306,717
5,825,199 1

398,444
4.298,542 '

686,767
'

494.332

ot.

84
20
28
11
41
09
25
13
66
66
44
86

3t »1,989,365 | 93

Obligations des actionnaires.
En caisse.
Etfets ä recevoir.
Immeubles.
Pröts sur hypotheques.
Yaleurs.
Cautionnements deposes uupräs de gouvernements.
Pi-6ts sur polices.
Banque de France.
Creances pres des agences et des assures.
Compagnies d'assurances et de reassurances.
Interöts et. loyers ä recevoir.
Usufruits et nues proprietes.
üebiteurs divers.

(B. -43)

Geneve. ie 30 juin 1893.

Capital social
R6serve statutaire
Röserves speciales:

R6serves pour diverses 6ventualites
)> sur immeubles

Fr. 3,394,524. 31
» 7,886,601. 67

Reserves de risques en cours, reassurances deduites
Corrections relatives ä l'6ch6ance des primes, reassurances

deduites
Reserves pour sinistres et rentes ä regier, reassurances deduites
Reserves suppl6mentaire.s des comptes d'assurances
Fonds de prevoyance du personnel de la compagnie
Dividendes anterieurs non 1 ouches par les actionnaires
Benefices ant6rieurs 6chus mais non touches par les assures
Crediteurs divers
Autre passif
Profits et pcries

fr.
15,000,000
10,893.000

11,281,125

298,556,567 ; —

7,481.299
3,067,221
6191,000

421,459
13,824
37,847

2.094,576
256,656

6,692,788

Les mandataires generaux:t
IPEspine, Fatio A C".

Ct.

98

25

60

55
51
78
26

361.989,365 93

I

Rapport commercial du consul general suisse, ä Naples,
M. Jean-Georges Meuricoffre,

sur l'annee 1 8 O 3.
(Fin.)

Importation de la Suisse.
L'importatiou de manufactures suisses dans les provinces de Tltalie me-

ridionale, autrefois considerable pour ä peu prös tous les centres manufac-
turiers de la Suisse et toutes les branches de son activite, a necessairement
encore perdu d'importance dans son total dans l'annee ecoul6e, par suite de
la concurrence toujours croissante de l'industrie nationale italienne.

Cotons files. L'importation doit Stre k peu prfes nulle pour les raisons
que j'ai deja indiquees dans moil precedent rapport *) et quoique la conclusion
du traits de commerce du Ier juillet 1892 ait apportS quelques facilitSs
pour 1'exportateur suisse, cette branche a ete tellement exploitöe et perfectionnee
en Italie, que 1'exportateur suisse n'est plus ä mSme de lutter.

Tissas de colon ecru. La plupart des Stablissements existants, et les
plus importants surtoul. sont entre les mains d'Strangers, ou ont ete crees
par eux; il en est de meme dans tout le Nord de l'ltalie. Parmi les industriels
de cette branche figurent en toute premiere ligne des compatriotes qui l'ex-
ploitent, apportant ici les experiences acquises, souvent par plusieurs generations

en Suisse et d'oü ils amSnent en mSme temps, dans la plupart des cas,
les d.irecteurs, contremaitres, etc.

Si la possibilite d'importer en Italie des toiles greges fabriquSes dans de

numeros bas, a dd cesser depuis nombre d'annees, l'importation de tissus

legers (calicots) n'a fait que diminuer et cela parce que bon nombre
d'etablissements d'ltalie, qui au commencement s'etaient bornes au tissage des
articles lourds, ont moditie successivement leurs installations et produisent
aujourd'hui de möme des tissus legers en quantites süffisantes aux besoins du

pays.
Tissus de colon blanchis et appretes. La fabrication indigene suffit k peu

prfes pour satisfaire k la demande. Les perfectionnements obtenus l'an passe
dans cette branche, sont trfes sensibles de nouveau et la direction, dans la

plupart des cas, en est entre les mains d'Anglais, les maitres reconnus de
cette sptscialitA

Tissus de cotons ieints. La Suisse avait su maintenir jusqu'il y a peu de

temps une espece de Suprematie, pour les articles teints, en Italie, mais il est
surgi un tel nombre d'ötablissements dans le pays, qu'encore ici une sensible
diminution a du se ressentir. Plusieurs parmi ces teintureries sont parvenues,
avec une rapidity surprenante, ä rivaliser sans crainte aujourd'hui, avec les
Stablissements les plus renomines existant en Suisse.

*) Voir no* nunu'-ro* 157 et 158 des 8 et 9 juillet 1892.

Ces etablissements de teinture, k part quelques exceptions, sont dans les
mains d'ltaliens.

Cotonnades tissees en couleurs. La fabrication indigene est arrivee k un
raffinement de goüt et d'une variete de tissus extraordinaires, qu'en tout
temps les fabricants suisses avaient pu considörer comme superflus, et si le
nombre total des metiers existant l'annee precedente a diflicilement ete
augments en 1892, celui des metiers Jacquard l'a 6te cependant considerable-
ment. Toute importation de la part de la Suisse est restöe impossible et ce
n'est guöre que l'Angleterre qui nous a envoye encore quelques-unes de ses
specialites.

Cotons imprimes. Pour 1'article en pieces, les etablissements italiens sont
arrives dejä k un di-gre de perfectionnement, qui laisse fort peu k desirer et
ceux de nos compatriotes ä Salerne occupent dans la branche un rang eminent.
Manchester et l'Alsace expedient neanmoins encore dans ces provinces des
masses d'imprimes sur coton. [.'importation de la Suisse est reduite ä quet fues
genres de inouchoirs du canton de Claris, qui d'ailleurs a dejä beaucoup de
peine ä lutter avec la fabrication indigene dont les progres sont toujoui-s re-
marquables. Les derniöres concessions sur les droits d'entree ont ranime tout
de möme ce commerce avec le canton de Glaris.

Articles brodes de St-Gall. L'importation doit avoir ete de peu d'importance

k cause de la concurrence des articles anglais et des etablissements
dans le mfime genre, qui dejä existent dans le Nord de l'ltalie. Nüanmoins
la reduction des droits d'entree, obtenue avec le dernier traitd de commerce,
aura eu pour resultat une petite augmentation sur le chifire de l'annee
precedente.

Lainages. Si ce sont preci.sement les Suisses qui se sont voues k
l'industrie cotonniere en Italie, et si c'est ä eux par exemple que doit s'attribuer
essentiellement le developpement, je dirais gigantesque, que cette industrie a
pris dans un laps de temps tres court, la fabrication des lainages, träs ancienne
en Italie d'ailleurs, soit dans le Nord, soit dans le Midi, est restöe ä peu
pres exclusivement entre les mains d'ltaliens. Dans le midi, faute d'esprit
commercial, de caiculs exacts et de benefices realises, par consequent,
la fabrication a perdu plutöt d'importance, quoiqu'il y ait encore quelques
etablissements considerables, qui, malgrö tout, ont su se tenir ä la hauteur.
Cette industrie a fait de trös grands progräs par contre dans les provinces
v£nitiennes, dans le Biellais, et deux etablissements de creation r6cente en
Toscane marquent dejä des progres surprenants.

L'importation de la Suisse, qui, du reste, n'a jamais d6veloppe beaucoup
la fabrication de lainages, se borne ä quelques specialites de draps et ä un
article de laine peign6e et imprimee. La reduction des droits d'entree obtenue
avec le dernier traite a facilite cependant la vente de ces articles.

Etoffes de lin. Je n'ai aucune modification ä apporter aux quelques ren-
seignements donnes dans les precedents rapports; il n'y a que les etablisse-
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ments du canton de Berne qui puissent introduce encore quelques specialitfc
de qualite superieure.

Soies. L'importation de la Suisse de tissus en soie est ä peu prfes nulle
par suite de la concurrence directe et assez mal organisee de toutes les
labriques de Come et de ses environs. La Suisse achate par contre bonne
partie des soies gröges cultivöes dans les provinces möridionales de l'ltalie,
mais ce commerce se fait essentiellement par l'entremise de Milan et öchappe
de la sorte ä mon contröle.

Bijouterie et horlogerie. L'importation de la bijouterie de Genöve dans
l'ltalie möridionale et surtout l'article chaines en or, a subi, malgrö la crise
que nos provinces traversent, une assez forte augmentation due ä 1'application
du nouveau tarif de douane.

(Juant ä l'horlogerie courante, soit en or, soit en argent, eile a donne lieu
ä de nombreuses affaires, se vendant toujours tres bien, mais k des prix
assez bas; il s'est vendu aussi une assez grande quantity de montres fines et
de piöces de precision, portant la marque de maisons bien connues.

Cominunieations maritimes. Le port de Naples, qui a perdu une
partie de son importance depuis quelques annöes pour ce qui regarde le
mouvement de marchandises, en a. par contre, gagn6 pour le mouvement
des passagers, et cela en dehors de Immigration. II est, en eflet, devenu
le port de touche de plusieurs lignes importantes de vapeurs etrangers reliant
l'Europe k l'Amerique, k l'Atrique du Sud, k l'Asie et k 1'Australie. Ges lignes
sont: l'Orient Line, la Preinsular & Oriental Steamsliip G°, 1'East India
Steamship C°, le Norddeutscher Lloyd, la Hamburg, Packet-SchifTfahrtsgesell-
schaft. la Deutsche Ostafrika Linie, etc., outre la Navigazione Generale Italiana.
L'n service direct et rapide du Norddeutscher Lloyd entre Naples et New-York
a 6te inaugure ä la tin de 189*2, et promet de dövier vers notre port, surtout
pendant les mois d'hiver, une partie du mouvement considerable de voyageurs
amöricains. qui se rendent pour leur agrement en Europe. Pour les lignes se
dirigeant vers le Midi et l'Orient, Naples est un point d'embarquement ou de
debarquement commode pour ceux qui desirent raccourcir le voyage par
mer.

Banques. Les deux instituts principaux de credit fonctionnant ä Naples,
et dans les principales villes des provinces möridionales sont la cBanca Nazio-
nale nel Regno d'Italia» et le t Banco di Napoli».

Taux de l'Escompte. Le taux officiel de l'escompte de la Banque nationale

qui etait de 57« % au commencement de 4892, fut reduit vers le milieu
du mois de mars ä 5%, taux qui est encore en vigueur. — Pour les etlets
de commerce n'ayant pas plus de 20 jours ä courir, l'escompte a ete de 4 %
införieur au taux officiel, soit 47« et 4%.

Nichtamtlicher Teil. — Partie doii oflicielle.
Zollweseii. — Douaties.

Russie. Ensuite de diverses demandes, nous rappelons, en nous reförant
ä la communication faite dans notre numero du 30 juin öcoule, que les produits
suisses, y compris les montres, sont soumis au tarif minimum russe et
qu'ils ne sont, par consequent, pas atteints par les majorations| de droits
döcretöes. En outre, la Suisse jouira des reductions de droits concödees par
la Russie k la France dans la convention de commerce conclue entre ces
deux pays le 17 juin de cette annee, reductions consenties en echange de

Celles faites sur le petrole par ce dernier etat. Les reductions de droits
portent sur environ 50 articles de production francaise, dont les suivants:

Bonbons, lait concentre et autres substances alimentaires au sucre, chocolat,
cacao broyö avec sucre (par poud *) brut, 9 roubles (50 or — reduction, 15 %),
fromage (par poud brut, 6 roubles or red., 40°«), produits chiiniques'et
pharmaceutiques non specialement dönommös (par poud brut 2 roubles 40 or,=
röd., 25%), clous (par poud 2 roubles 70 or red., 40%) machines et
appareils: moteurs ä gaz, ä air chaud, ä pötrole, machines magneto, machines
k coudre et k tricoter, locomobiles, tendei*s, pompes k incendie, machines de
toute espöce, non specialement dönommees, en fonte. fer ou acier (par poud
4 rouble 70 or red., 40%), machines agricoles, non pourvues de moteurs
k vapeur, et non specialement dönommees (par poud 70 kopecks or red..
25 %), instruments et appareils de matheinatiques, de physique, de chimie et
de Chirurgie (y compris les bandages), appareils et accessoires telögraphiques,
tölöphoniques, photographiques, appareils pour l'öclairage electrique, etc. (par
poud 8 roubles or red.. 15%), instruments de musique (par livre 20
kopecks or röd., 20 %)•

Pour le moment, on ne peut encore rien due de certain quant ä l'entree
en vigueur du tarif minimum russe et ä la date ä partir de laquelle seront
appliquöes les reductions de droits accordees k la Franca Toutefois. il est
peut-6tre utile d'accompagner de certificats d'origine. döjä des maintenant,
les envois de marchandises k destination de la Russie. Ces certificats peuvent
6tre deiivTes par les legations et consulats de la Russie, par des chambres de
commerce, par des autorites locales et de police (sous apposition du sceau
officiel), ou par les bureaux de douanes; ils doivent mentionner le nombre, la
marque et le numero des colis, le poids brut et le poids net ainsi que la
designation technique ou commerciale de la marchandise. Les envois accompagnes
de fausses indications d'origine seront possibles d'une amende äquivalente k
cinq fois le montant de la difference de droits exist;mt entre les tarifs maximum

et minimum.

Transportwesen. — Transport«.
Post. Vom 4. Juli nächsthin an können zwischen der Schweiz und Tripolis

(Berberei, Hafenstadt an der Nordküste von Afrika) durch Vermittlung des
französischen Postbureau daselbst gewöhnliche Geldanweisungen ausgewechselt
werden. Die Anweisungen nach und von Tripolis unterliegen in allen
Beziehungen den nämlichen Bestimmungen, wie diejenigen nach und von Frankreich.

Die Versendung der Anweisungen nach Tripolis über Italien bleibt nach
wie vor Regel und es sind solche daher nur auf Verlangen der Aufgeber den
französischen Posten zuzuleiten.

* **
Postes. A partir du 1er juillet prochain, on pourra eehanger des mandats-

poste ordinaires entre la Suisse et Tripoli (de Barbarie, port de mer de la
cöte septentrionale de l'Alrique), par l'intermediaire du bureau de poste fran-
gais en dit lieu. Les mandats de et pour Tripoli sont soumis sous tous les
rapports aux mömes dispositions que ceux de et pour la France.

L'expedition des mandats pour Tripoli par la voie d'ltalie continue k faire
rögle comme du passe et les mandats ne doivent done t)tre livres aux postes
francaises que sur la demande des expediteurs.

*) 1 poud k 40 livres russe. euv. kg 16,4.

Privat-Anzeiffen. — Aniioncos 11011 offlcielles.
41« pu1M Spiltenbreite 50 Cts. per Z-ile. 1 *" ul nuuuipvui iiuuuuvvu uuu uiHVivnooi M cU u it u iir(tear d'une c«ltut.

Aktienbrauerei Wil.
Die Herren Aktionäre werden hiermit zur

ausserordentlichen Generalversammlung
auf

Donnerstag, tlen 20. Juli 1893, nachmittags 212 llir.
im Hotel Bahnhof* in AN^il

eingeladen.

Tagesordnung:
1) Vorlage und Behandlung des Berichtes der in der ordentlichen

Generalversammlung vom 42. Dezember 4892 niedergesetzten Untersuchungskommission

und Genehmigung ihrer eingereichten Expertenrechnung.
2) Beschlussfassung über den Rechnungsabschluss pro 30. September

4892 und Döcharge-Erteilung für Verwaltungsrat und Direktion.
3i Wahlen in den Verwaltungsrat.
4) Wahl der Rechnungsrevisoren.

Der Bericht der Untersuchungskommission liegt von heute an in unserem
Bureau zur Einsicht der Herren Aktionäre auf.

Die Stimmkarten können gegen Nachweis des Aktienbesitzes und
Einreichung eines numerisch geordneten Bordereau vom 45. bis 19. Juli bei der
Unionbank in St. Gallen, Bank in Wil und auf unserem Bureau in Empfang
genommen werden. (OF 7520)

Wil, den 4. Juli 4893.
Aktienbrauerei Wil.

Namens des Verwaltungsrates:
(432*) AV. Wüller-Ilafner, Präsident.

Librairie Nydegger & Baumgart ä Herne.

Publicaüon nouvelle de notre fonds. en vente dans toutes les librairies:

Manuel-Iexique des localites suisses.
3* edition. 1 vol. in 8°, de 688 pages, br. fr. 10. —, rel. fr. 12.—.

4 Schweizerisclies Ortslexiioa. #
Voir au supplement du n° 142 (du 17 juin 1893) de la prösente

feuille 1'appreciation favorable du directeur federal des postes k propos de
cet ouvrage. (407)

Schweizerische Nordostbahn,

Bhidemde pro 1§9'^
Die Generalversammlung der Aküonäre vom 30. Juni 1. J. hat beschlossen,

für das Jahr 1892 5 °,o Dividende Fr. 25 per Titel
an die 52,000 Prioritätsaktien und an die für 1892 dividendenberechtigten
84,000 Stammaktien auszurichten. (M8740Z)

Dieselbe kann von heute an bei unserer Hauptkasse im Bahnhof Zürich,
sowie bei unsern übrigen Couponszahlstellen in der Schweiz und im Auslande
spesenfrei bezogen werden und zwar gegen Ablieferung der Dividendencoupons
pro 1892, Nr. 4 ab den Prioritätsaktien und Nr. 13 ab den Stammaktien.

Diese Coupons sind jeweilen mit Bordereaux zu begleiten, wofür die
bezüglichen Formulare bei den Einlösungsstellen bezogen werden können.

Zürich, den 4. Juli 1893.

Die l>ii*elition
(428') der Schweizerischen Nordostbahn.

Transport-Versicherung. — Assurances transport.
Fondee ä Londres en 1836.

Capital fr. 25,000,000. — Reserve fr. 12,000,000.

Assurances du transport de valeurs et de marchandises, par teure et par-
eau, par polices speciales, d'abonnement et en bloc. — Assurances de corj>s de
bateaux ä vapeur. — Assurances de voyages.

Securites de premier ordre. — Conditions avantageuses.
Priöre de s'adresser pour tous renseignements au directeur, fondö de pou-

voirs pour la Suisse, Mr. Alfred Bourquin, ä Seuchdtel, ou aux agents dans
les cantons. (115")

Kabi'ikation mid Spezialität.
Coupier- und Plombierzangen, Plomben, Perforiermaschinen, Billetdatum-

pressen, Numeroteurs, Siegel-, Datum- und Firmastempel, Brenneisen,
Waggonschlüssel, Firmenschilder (Afliehen), Hydranten- und Strassentafeln.
Hausnummern, Kilometer-, Hektometer- und Gradiententafeln mit massiver, erhabener
Schrift, gegossen, emailliert oder gepresst. — Diplom Zürich i883, Medaille
Paris 4889. h. Isler.

(l) mechanische Werksättte und Gravieranstalt Winterthur.
Bachdruckerei JENT & O tu Bern. — Imprünerie JENT 4 O k Berne.


	

